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Аннотация: В статье рассматривается коммуникативная установка как 

значимый фактор формирования порядка слов в русском высказывании. 

Анализируется роль коммуникативного намерения говорящего, актуального членения 

предложения, а также соотношения темы и ремы в организации синтаксической 

структуры высказывания. Показано, что вариативность порядка слов в русском 

языке обусловлена не только грамматическими нормами, но и прагматическими 

условиями общения. Сделан вывод о функционально-коммуникативной 

обусловленности синтаксиса русского языка и его зависимости от целей и задач 

речевого взаимодействия. 
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ВВЕДЕНИЕ 

 

Проблема порядка слов в русском языке на протяжении длительного времени 

остаётся одной из центральных в синтаксических исследованиях. В отличие от языков 

с фиксированным порядком слов, русский язык характеризуется высокой степенью 

вариативности, что обусловливает необходимость анализа не только формально-

грамматических, но и коммуникативно-прагматических факторов организации 

высказывания. В этом контексте особое значение приобретает коммуникативная 

установка говорящего, определяющая выбор языковых средств и структуру 

высказывания в зависимости от цели и условий речевого взаимодействия. 

Коммуникативная установка отражает намерение говорящего акцентировать 

определённый фрагмент сообщения, распределить новую и известную информацию, а 

также выстроить высказывание с учётом адресата и ситуации общения. Именно она 

во многом предопределяет актуальное членение предложения на тему и рему, а также 

позиционирование его компонентов, что непосредственно влияет на формирование 

порядка слов. Таким образом, порядок слов выступает не только как средство 

грамматической связи, но и как важный инструмент передачи коммуникативного 

смысла. 

Актуальность обращения к данной проблеме обусловлена современными 

тенденциями развития функционально-коммуникативной лингвистики, в рамках 

которой язык рассматривается как динамическая система, ориентированная на 
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выполнение коммуникативных задач. Исследование роли коммуникативной 

установки в формировании порядка слов позволяет углубить понимание механизмов 

синтаксической организации русского высказывания, выявить закономерности 

взаимодействия грамматических, семантических и прагматических факторов, а также 

расширить теоретические основания анализа текста и дискурса. 

Актуальность исследования обусловлена возрастающим интересом современной 

лингвистики к функционально-коммуникативным аспектам синтаксиса и 

прагматической природе языковых единиц. В условиях активного развития дискурс-

анализа, лингвопрагматики и когнитивной лингвистики особую значимость 

приобретает изучение факторов, определяющих выбор синтаксических структур в 

реальном речевом общении. Порядок слов в русском языке, отличающийся высокой 

степенью вариативности, требует комплексного осмысления с учётом не только 

грамматических норм, но и коммуникативной установки говорящего. 

Коммуникативная установка выступает важным механизмом организации 

высказывания, поскольку именно она определяет распределение информации, 

актуализацию смысловых акцентов и выбор позиции компонентов предложения. В 

этой связи анализ её влияния на формирование порядка слов позволяет более точно 

описать процессы актуального членения, соотношение темы и ремы, а также 

особенности реализации коммуникативного намерения в речи. Несмотря на наличие 

исследований, посвящённых проблеме порядка слов, вопрос о системной роли 

коммуникативной установки в синтаксической организации русского высказывания 

остаётся недостаточно разработанным и требует дальнейшего углублённого изучения. 

Практическая значимость данной темы также обусловливает её актуальность, 

поскольку результаты исследования могут быть использованы в преподавании 

русского языка как родного и как иностранного, в разработке учебных пособий, а 

также в практике анализа текстов различных жанров. Это делает обращение к 

проблеме коммуникативной установки и порядка слов своевременным и 

востребованным в современных лингвистических исследованиях. 

ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ 

Коммуникативная установка является одной из ключевых категорий 

функционально-коммуникативной лингвистики, поскольку она отражает 

направленность речевого акта и намерение говорящего в конкретной ситуации 

общения. В русском языке, обладающем относительно свободным порядком слов, 

именно коммуникативная установка во многом определяет синтаксическую 

организацию высказывания и выбор позиции его компонентов. Порядок слов в 

данном случае выступает не только средством грамматического оформления, но и 

механизмом актуализации смысловых и информационных акцентов. 

Важнейшим фактором, связывающим коммуникативную установку и порядок 

слов, является актуальное членение предложения. В рамках данного подхода 

предложение рассматривается как структура, в которой информация распределяется 

между темой, отражающей исходное, уже известное содержание, и ремой, несущей 

основную коммуникативную нагрузку. Коммуникативная установка говорящего 
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определяет, какой компонент высказывания приобретает рематический статус, а 

следовательно, занимает позицию, наиболее значимую с точки зрения восприятия 

адресатом. В русском языке рематические элементы, как правило, тяготеют к 

конечной позиции, однако при изменении коммуникативной установки возможна 

инверсия, направленная на усиление экспрессивности или смыслового акцента. 

Следует отметить, что формирование порядка слов осуществляется под 

воздействием совокупности грамматических, семантических и прагматических 

факторов. С одной стороны, грамматическая структура предложения задаёт 

определённые ограничения, связанные с типом сказуемого, характером управления и 

согласования. С другой стороны, семантическая значимость компонентов 

высказывания и их роль в передаче нового знания обусловливают вариативность их 

расположения. Коммуникативная установка в данном случае выступает 

интегрирующим фактором, координирующим взаимодействие указанных уровней и 

направляющим процесс синтаксического выбора. 

Особую роль в формировании порядка слов играет прагматический аспект 

высказывания, связанный с контекстом общения, интенциями говорящего и 

предполагаемыми ожиданиями адресата. В зависимости от коммуникативной задачи 

— информирования, уточнения, противопоставления или эмоционального 

воздействия — говорящий может сознательно изменять порядок слов, выдвигая на 

первый план определённые элементы высказывания. Так, препозиция дополнения или 

обстоятельства нередко служит средством тематизации, тогда как постпозиция 

способствует рематизации и усилению информационной новизны. 

Кроме того, коммуникативная установка тесно связана с жанровыми и 

стилистическими особенностями речи. В научном и официально-деловом стилях 

порядок слов, как правило, более стабилен и ориентирован на нейтральную передачу 

информации, тогда как в художественной и разговорной речи наблюдается более 

высокая степень свободы и экспрессивности. Это свидетельствует о том, что 

коммуникативная установка реализуется не изолированно, а в рамках определённого 

дискурса, где выбор синтаксической структуры подчинён общим целям и нормам 

речевого взаимодействия. 

Таким образом, анализ коммуникативной установки как фактора формирования 

порядка слов позволяет рассматривать русский синтаксис в динамическом и 

функциональном аспекте. Порядок слов предстаёт как результат сложного 

взаимодействия языковых и внеязыковых факторов, в котором коммуникативная 

установка играет системообразующую роль, обеспечивая адекватное выражение 

смысла и эффективную организацию высказывания. 

Необходимость изучения проблемы коммуникативной установки как фактора 

формирования порядка слов в русском высказывании обусловлена современными 

тенденциями развития лингвистической науки, ориентированной на комплексное 

рассмотрение языка как средства коммуникации. В условиях расширения 

исследований в области функционального синтаксиса, лингвопрагматики и дискурс-

анализа возрастает потребность в более глубоком осмыслении механизмов, 
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посредством которых коммуникативные намерения говорящего реализуются в 

синтаксической структуре высказывания. 

Изучение данной темы позволяет выявить закономерности соотнесения 

грамматической формы и коммуникативного содержания, а также уточнить роль 

актуального членения предложения в организации информационной структуры 

текста. Понимание влияния коммуникативной установки на порядок слов 

способствует более точной интерпретации высказываний в различных типах 

дискурса, что особенно важно при анализе художественных, публицистических и 

научных текстов. 

Кроме того, необходимость обращения к данной проблеме определяется её 

практической значимостью. Результаты исследования могут быть использованы в 

методике преподавания русского языка как родного и как иностранного, при 

формировании коммуникативной компетенции обучающихся, а также в практике 

перевода, где правильный выбор порядка слов играет ключевую роль в передаче 

смысла и прагматических оттенков. Таким образом, системное изучение 

коммуникативной установки и её влияния на порядок слов является важным условием 

дальнейшего развития теории русского синтаксиса и совершенствования языковой 

практики. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В результате проведённого анализа было установлено, что коммуникативная 

установка является одним из определяющих факторов формирования порядка слов в 

русском высказывании. В условиях относительной свободы синтаксической 

организации русского языка именно коммуникативное намерение говорящего 

направляет выбор позиции компонентов предложения и обеспечивает адекватное 

распределение информации между темой и ремой. Порядок слов, таким образом, 

выступает не только как средство грамматического оформления, но и как важный 

инструмент выражения коммуникативного смысла. 

Исследование показало, что вариативность порядка слов обусловлена сложным 

взаимодействием грамматических, семантических и прагматических факторов, среди 

которых коммуникативная установка занимает системообразующее место. Она 

позволяет актуализировать смысловые акценты высказывания, учитывать контекст 

общения и ориентироваться на адресата, что особенно важно в условиях реального 

речевого взаимодействия. 

Полученные выводы подтверждают функционально-коммуникативную природу 

синтаксиса русского языка и подчёркивают необходимость дальнейшего изучения 

коммуникативных механизмов организации высказывания. Материалы и результаты 

исследования могут быть использованы в теоретических разработках по синтаксису и 

лингвопрагматике, а также в практике преподавания русского языка и анализа текстов 

различных жанров. 

Рекомендации 

1. При дальнейшем изучении порядка слов в русском языке целесообразно 

расширить анализ за счёт привлечения материалов различных типов дискурса 
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(научного, публицистического, художественного и разговорного), что позволит более 

полно выявить влияние коммуникативной установки на синтаксическую организацию 

высказывания. 

2. В теоретических исследованиях рекомендуется уделять больше 

внимания сопоставлению коммуникативной установки с другими функционально-

коммуникативными категориями, в частности с актуальным членением предложения, 

прагматической фокусировкой и интонационными средствами выражения смысла. 

3. В практике преподавания русского языка как родного и как 

иностранного целесообразно включать специальные упражнения, направленные на 

осознанное формирование навыков выбора порядка слов в зависимости от 

коммуникативного намерения говорящего. 

4. При анализе и интерпретации текстов различных жанров рекомендуется 

учитывать коммуникативную установку как один из ключевых параметров, 

определяющих смысловую и информационную структуру высказывания. 

5. Результаты исследования могут быть использованы при подготовке 

учебно-методических пособий, а также в переводческой практике, где адекватная 

передача коммуникативного смысла во многом зависит от правильного выбора 

порядка слов в русском высказывании. 
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